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V casopise jsou publikovany ptivodni védecké a odborné studie s filologickou
problematikou (od r. 2008 tvori ptivodni stati 80 % obsahu ¢isla) a dalsi
materialy (recenze, zpravy, kronika) z oblasti jazykovédné a literarnévédné
rusistiky a dalsich slovanskych filologii. Prispévky Ize publikovat ve vSech slo-
vanskych jazycich a v anglictiné. Prispévky jsou opatteny anglickym abstrak-
tem. V r. 2008 byla ustavena redakéni rada a vSechny prispévky diisledné
prochézeji nezavislym, anonymnim recenznim rizenim.

Jsou prijimany pouze prispévky, které nebyly dosud publikovany a nejsou
prijaty k publikaci v jiném casopise, v tomto smyslu se podepisuje s autorem
prispévku prijatého k publikaci licenéni smlouva vypracovana pravnim od-
délenim UP v Olomouci. Poskytnuté piispévky musi respektovat nize uvede-
né formalni pokyny. V pripadeé jejich nedodrzeni se prispévky vraci autorim
k Gpravam a doplnénim.

Vsechny prispévky prochazeji nezavislym, objektivnim, anonymnim re-
cenznim Fizenim (dva nezavisli posuzovatelé, z nichz ani jeden neni ¢lenem
redakce ¢i pracovnikem stejného pracovisté jako autor ¢i spoluautor).

Prispévky je mozno zasilat béhem celého roku. Uzavérka je vzdy k posled-
nimu dni mésice ledna a ¢ervna prislusného roku.

Pokyny pro autory

Texty prispévki zasilejte na e-mail:

jitka.komendova@upol.cz.

Soubor v elektronické podobé musi byt uloZzen pod piijmenim autora (bez

diakritiky, latinkou) s koncovkou .doc nebo docx (napi. novak.docx, vychodil.doc).
Struktura a iiprava prispévku

Jméno autora bez tituld v poradi: jméno, (jméno po otci), prijmeni.

Stat a mésto, v némz autor prispévku piisobi.

Nazev prispévku.

Abstrakt v anglic¢tiné v rozsahu min. 500 az 700 znakl s mezerami véetné
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nazvu stati v anglictiné. Uvadi se za slovem Abstract.
Klic¢ova slova v angli¢tiné: 10—15 slov, oddéluji se poml¢kami. Uvadi se za
slovy Key Words.

Text prispévku: zakladni text font Times New Roman, vel. 12 pt, fadkovani
1,5, zarovnani vlevo, okraje 2,5 (nahote, dole, vlevo i vpravo). Neformatovat —
formatovani se v prevodu do sazeciho editoru rusi. Entrem oddélovat pouze
odstavce, odstavce neodrazet ani neodd€lovat mezerami. Nestrankovat.
Mezititulky neoddélovat mezerami. Je nutno povolit funkei ,dé€leni slov*.

Cely text a vSechny dalsi soucasti se pisi fontem Times New Roman, vel. 12
pt. Doporuéeny minimalni rozsah 27 000 znakt véetné mezer (véetné jména,
nazvu, abstraktu, klicovych slov, vlastniho textu, poznamek, seznamu pouzité
a excerpované literatury). Klicova slova v textu (bez uvozovek) a priklady (bez
uvozovek) se uvadéji kurzivou. Pro zvyraznéni pouzivejte tuéné pismo. Podtr-
havani neni ptipustné. Obsahlejsi ukazky z krasné literatury nebo lingvistické
priklady uvadeéjte dle nasledujiciho vzoru:

HoB uenoBeke €IlIe > KNBET MaJIEeHbKHUH 3PUTEJIb — OH HE YIAaCTBYET HHU B IIOCTYIIKAX,

HHM B CTPaJlaHUM — OH BCErJla XJIQJHOKPOBEH W oJnHakoB. Ero ciayxkba — 3TO

BUIAETHh U OBITH cBUgeTresIeM, HO OH 6es IIpaBa roJjioca B HW3HH YE€JIOBEKA U

HEN3BECTHO, 3a4€M OH O/ITMHOKO CYIIECTBYET. ITOT YToJ1 CO3HaHHUA Y€JIOBEKA J€Hb

1 HOYDb OCBEIIIE€H, KaK KOMHAaTa mBeﬁuapa B OOJIBIIIOM JA0Me. prI‘]IbIe CyTKH

CUIUT 3TOT OOAPCTBYIOIIMIH IIIBEHIAD B MOIbE3/IE UEIOBEKA, 3HAET BCEX JKUTEEH

CBOE€ro a1oMa, HO HAU OJUH XXUTEJ/Ib HE COBETYETCA CO IlIBefIHapOM O CBOHUX JeJiax.

JKuTenu BXOAAT U BBIXOAT, & 3PUTEb-IIIBEHIIAp IPOBOKAET UX IIa3aMu. [...] OH

CYIIIECTBOBAJI KaK ObI MEPTBBIM OPATOM YEIOBEKA [...] ATO eBHYX AYIIN YETOBEKA

«Yesenryp» [IL1aToHoB 1988: 114-115].

THyuykuii po3yM, NPUXOBaHI JiflepChKi 3a7aTKU Ta HEMOXWUTHA IIJIECIIPs-
MOBAHICTb IIEPETBOPIJIN COPOM SI3JIMBOTO, HA MEPIITUH HOTJIAL, KJIACHIHOTO «60-
taHa» 3 Ciemia Ha «akyyy» CBITOBOTO 6Gi3HECY Ta CIPABXKHBOTO KOMII IOTEPHOTO
resis. [24tv 06.11.2015]

Ciiom 3a AlJIKOM y psci OyB BUBeZIeHUH HA YHUCTY BOAY i APYTHii «36upau mo-

JKEePTBYBaHb» — JIEMOXPUCTUAHUH J[>KiHO Ap/I?KEHTIHO, 110 3pOOUB TOIi, IK OYyB

MiCHKHM PaTHUKOM, aHAJIOTIUHY «oreparlito». [Mosonp Ykpainu 1981, N2194]
Citace se uvadéji uvozovkami specifickymi pro kazdy jazyk. Odkazy na citova-
nou ¢i pouzitou literaturu se uvadéji v hranatych zavorkach s uvedenim pii-
jmeni autora, roku a ¢isla strany: [Novak 1997: 65]. Poznamky pod ¢arou pou-
Zivejte pouze pro dopliujici informace, nikoli jako odkaz na literaturu.
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Priklady uvadéni jednotlivych tituld (zakladni formy) v seznamu literatury:

Kniha, monografie, ucebnice:
CRYSTAL, D. (2001): Language and the Internet. Cambridge: Cambridge University Press.

Clanek v ¢asopise: )
GREGOR, J. (2006): Verbonominalni spojeni MIT + abstraktum a jejich ekvivalenty
v rustiné (z hlediska lingvodidaktického). Opera Slavica XVI, 2006, ¢. 4, s. 11—-26.

Pl‘ispvé’vek ve sborniku:

JANCAK, P. (1989): Mluva v severozépafioéeském pohranici. In: F. Danes$ — J. Bachmannova —
S.Cmejrkovd — M. Krémova (eds.): Cesky jazyk na pielomu tisicileti. Praha: Academia,
S. 239—249.

Elektronické zdroje:

KOJIAIA, H. (2010): Cmapoceemckue nomewuxu (6. 9. 2010), kolyada.ur.ru/starosvet.
Informace o autorovi:

Jméno vcetné titula.

Stru¢ny védecky profil.

Adresa pracoviste.

Internetova stranka pracovisté.

E-mail autora.

Autori odpovidaji za jazykovou a gramatickou spravnost textu. Piispévky
vrozporu suvedenymi pravidly, neschvalené recenznim fizenim ¢i
neodpovidajici zasadam etiky nebudou publikovany.
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